项目介绍
MPC VISITING SCHOLAR PROGRAM
美国华美教育交流协会访问学者项目

PROGRAM PURPOSE 目的
· To build bridges of cooperation and understanding between East and West 

· 为东西方建立合作与相互理解的桥梁
· To give students and faculty at Eastern Mennonite University the opportunity to interact with and learn 

· from Chinese English teachers

· 为东门罗大学师生提供与中国英语教师互动和学习的机会
· To give Chinese English teachers the opportunity to learn and experience American culture

· 为中国英语教师提供学习和体验美国文化的机会
· To help improve the conversational English ability of Chinese English teachers

· 帮助中国英语教师提高英语交际能力
· To encourage the further cooperation of MPC with select universities in Sichuan and Chongqing.

· 鼓励美国华美教育交流协会与四川和重庆部分高校的进一步合作
PROGRAM DESCRIPTION 描述
· Visiting Scholars will spend up to 4 ½ months at EMU, generally during the Fall semester (Fall semester begins about August 25 and ends about December 10). Another option is the Spring semester (beginning Jan 1 and ending about April 30). 

· 访问学者将在东门罗大学学习4.5个月，一般在秋季学期（秋季学期从8月25日至12月10日）。另外一种选择为春季学期（从1月1日至4月30日）。
· Scholars will audit up to 3 courses at the university, have full access to the library and computer centers, be invited to faculty meetings and welcome to be a part of all public events and activities at the university.

· 访问学者将在该校旁听3门课程，有权进入图书馆和计算机中心，被邀请参加教职工会议，欢迎参加部分学校活动。
· Scholars will participate in a number of two-hour cross-cultural communication classes arranged by the MPC office, and a two-hour Methods of Teaching English as a Foreign Language class each week where they will discuss issues related to teaching English and complete a simple research paper on a topic of their choice.

· 访问学者将参加一系列由美国华美教育交流协会组织的跨文化交际课堂（2小时一次）；还将参加每周一次的英语教学法（2小时一次），该课程将会讨论与英语教学相关的话题，并根据个人选择完成简单的课程论文。
· Universities may select 2 scholars to participate in the program each year, the maximum number of scholars during a semester will be 8. If a university wishes to send two scholars, they should come in separate semesters. 

· 每年大学可以选派2名学者参加该项目，每学期美国东门罗大学最多接收8名学者。如果一个学校想选派2名学者，他们应该在不同时间被选派。
MPC RESPONSIBILITY 美国华美教育交流协会职责
· To provide the papers necessary for scholars to apply for their American visa

· 为学者申请美国签证提供必要的文件
· To arrange transportation for scholars to and from Dulles International Airport (Washington D.C.)

· 安排学者从华盛顿杜勒斯国际机场来回学校的交通
· To arrange program of study for the scholars at EMU where they will audit up to three classes

· 安排访问学者旁听课程的学习
· To arrange several lectures on cross-cultural issues specifically for the scholars; lectures will focus on different aspects of American culture; some classes may be taught by guest lecturers 

· 为学者特别安排跨文化相关的课程；安排美国文化课程；一些课程可能由客座讲师讲授
· To provide support and guidance for scholars as they work on completing a research/study project in the area of teaching English as a foreign language

· 为学者完成论文或学习报告提供支持和帮助
· To provide books needed for university classes

· 提供大学课程教材
· To provide furnished housing for the visiting scholars on campus; in most cases scholars will have their own bedroom, but occasionally two persons will need to share a bedroom, a common kitchen with cooking facilities, living room, wash room with shower, and Internet 

· 为访问学者提供校园内有必要设施的房子居住；大多数情况下，学者有独立卧室；有些时候2人分享一间卧室，分享一间厨具的厨房，分享一间有淋浴的洗澡间和网络。
· To arrange local travel and visits to a variety of places of interest, including educational visits to important universities like the University of Virginia, Georgetown University, Princeton University

· 安排当地参观和其它访问，包括到重要大学访问如弗吉尼亚大学、乔治城大学、普林斯顿大学。
· To assist scholars who may want to visit friends and relatives in other places, or who wish to travel to other sites (at cost of scholar)

· 协助有到其他地方拜访朋友和亲戚的学者，或协助想到其他地方旅游的学者（个人自付）
  CHINESE UNIVERSITY RESPONSIBILITY 中国的大学职责
· To select 1-2 English teachers for the program (should be in their 30s or early 40s) sending resume and information to MPC no later than May 15

· 选拔1-2名英语教师参加该项目（年龄在30岁或40岁出头），学者需将简历和相关信息最迟在5月15日之前提交美国华美教育交流协会。
· To ensure that the scholars arrive in the U.S. in time for the program, generally about August 20 for the Fall Semester or January 1 for the Spring Semester

· 保证学者及时到达美国，通常秋季学期在8月20日左右，春季学期在1月1日。
· To provide accurate information to the scholars on the purpose and terms of the program

· 向学者提供本项目准确的项目目的和要求信息。
· To pay MPC 32,000 RMB for each scholar who is chosen, and to also see that the international airfare is paid, and that each scholar has about $1000 to bring with them to pay for food costs (the 32,000 RMB can be deposited in the MPC account in Chengdu)

· 每位选拔的学者需向美国华美教育交流协会支付32,000 RMB ；确定国际机票已经支付，每位学者自带1000美金用于支付生活费（项目费32,000 RMB 可以直接汇入美国华美教育交流协会成都账户）
· To ensure that the visiting scholars have medical coverage during their time in the States and provide MPC and EMU with information regarding the medical coverage

· 确保访问学者在美期间有医疗保险，并向美国华美教育交流协会和东门罗大学提供关于医疗保险的相关信息。
CHINESE VISITING SCHOLAR RESPONSIBILITY 中国访问学者职责
· To arrive in the U.S. in time for the beginning of the program, and to arrange their own travel to the U.S.

· 在项目开始之初及时到达美国，个人自行到达美国。
· To cooperate with the other Chinese scholars who they will be living with and sharing the program at EMU and MPC, working out details of purchasing food and cooking and general living situation

· 与参加该项目的其他中国教师合作，共同生活、项目分享、购买食物、解决一般生活难题。
· To attend selected classes at EMU on a regular basis 

· 按要求参加所选课程
· To not travel to other places when class is in session, except with special permission of the MPC office

· 课程中间不得到其他地方旅游，除非得到美国华美教育交流协会办公室的许可。
· To always tell the MPC office when they want to travel outside and arrange these details with the MPC office

· 若有外出旅游计划，必须告知美国华美教育交流协会办公室，并与该办公室一起安排具体细节。
· To attend the special lectures each week that MPC arranges 

· 每周按时参加由美国华美教育交流协会安排的特殊课程
· To complete a research project in a field of their own choosing and interest, with guidance from a retired EMU professor, and have a publishable paper or presentation that is completed at the end of the semester

· 在东门罗大学退休教授的指导下，根据个人兴趣爱好完成研究报告，在项目结束之际提交打印稿或进行陈述。
· To not work in a Chinese restaurant or seek any kind of employment while in the U.S. since this is illegal and will harm the program

· 在美期间，不得在中餐馆打工或寻求其他任何职业，因为这是非法务工，将损害该项目形象。
· To pay for all of their own meals when at EMU and when traveling, and also for any additional travel which they want to do

· 在美期间，个人支付饮食费用
· To return to China on time, generally at the end of December or the end of May (some may want to travel for some weeks after this)

· 项目结束之后（12月底或5月底，有部分人想在项目结束后继续在美旅游）按时回中国。
EASTERN MENNONITE UNIVERSITY RESPONSIBILITY 东门罗大学职责
· To assist with the paperwork necessary for scholars to receive a J-1 visa 

· 帮助学者准备资料，获取J-1签证。
· To appoint a liaison from the Language and Literature Department to connect the visiting scholars to program and events at the university

· 在语言和文学系指派1名联络人，协助学者与学校之间的沟通协调
· To provide a welcome/farewell dinner hosted by school administration 

· 校方为学者提供一次欢迎或临别宴席
· To assist scholars in selecting courses to audit and securing permission from faculty for class attendance

· 协助学者选择旁听课程、参加课堂学习的许可。
